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ARRETE n°2019-177 C
autorisant la poursuite de I’exploitation de la carriére
sise au lieu-dit « Roumagoua » par Monsieur Stéphane BEVALI
sur le territoire de la commune de La Ciotat

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D’AZUR
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE
Vu le Code de I’environnement ; |
Vu le Code minier ;
Vu la nomenclature des installations classées ;
Vu le titre II du livre V du Code du patrimoine relatif & I’archéologie préventive ;

Vu I'arrété modifié du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres ;

Vu Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitutions de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du Code de I’environnement ;

Vu Parrété du 9 février 2004 relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
des carricres prévues par la législation des installations classées ;

Vu larrété préfectoral du 23 octobre 1986 autorisant Monsieur Marius BEVALI 4 exploiter une carriére & La
Ciotat lieu-dit « Roumagoua » ;

Vu Parrété préfectoral du 29 décembre 1999 autorisant Monsieur Marius BEVALI a exploiter une carriére a
La Ciotat lieu-dit « Roumagoua » ;

Vu larrété préfectoral du 16 mai 2003 relatif au changement d’exploitant (Monsieur Stéphane BEVALI) de la

carriére sise a La Ciotat lieu-dit « Roumagoua » ;

sl

PREFECTURE DES BOUCHES-DU-RHONE - Boulevard Paul PEYTRAL - 13282 MARSEILLE CEDEX 20 - Téléphone : 04.91.15.60.00 - Télécopie : 04.91,15.61.67



Vu Parrété préfectoral complémentaire du 6 janvier 2016 autorisant une prolongation limitée de I’autorisation
d’exploiter au 29 décembre 2017 ;

Vu la demande du 17 juin 2017, complétée le 24 septembre 2017 et le 4 novembre 2017 présentée par M.

Stéphane BEVALI dont I’activité est située Petit Roumagoua — 13600 La Ciotat, a Peffet d’obtenir la
poursuite de I’exploitation d’une carriére au lieu-dit « Roumagoua » sur le territoire de la commune de La

Ciotat ;
Vu le dossier déposé a ’appui de sa demande et notamment I’étude d’impact et 1’étude de dangers ;

Vu le rapport du 29 mai 2018 de P'inspection des installations classées déclarant la recevabilité de la
demande ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.512-21
du Code de I’environnement ;

Vu I’absence de réponse de 1’ Autorité environnementale dans le délai de deux mois dont elle dispose suite &
I’accusé de réception ;

Vu la décision n°E18000110/13 du 29 aoiit 2018 de la présidente du iribunal administratif de Marseille
désignant un commissaire enquéteur ;

Vu I"amété préfectoral du 14 septembre 2018 portant ouverture d’une enquéte publique pour une durée de 31
jours du 10 octobre 2018 au 9 novembre 2018 inclus sur le territoire des communes de La Ciotat, Cassis,
Ceyreste et Roquefort-la-Bédoule ;

Vu ’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes précitées de [avis au public ;

Vu les publications du 20 septembre 2018 et du 11 octobre 2018 de I’avis d’enquéte publique dans deux
journaux locaux ;

Vu Pavis émis par le conseil municipal de Ceyreste lors de sa séance du 22 novembre 2018 ;
Vu le registre d’enquéte et ’avis du commissaire enquéteur du 9 décembre 2018 ;

Vu ["accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture |

Vu le rapport et les propositions du 11 avril 2019 de I’inspection des installations classées ;

Vu P’avis rendu par la formation spécialisée des carrieres de la Commission départementale de la Nature, des
Paysages et des sites lors de sa séance du 4 septembre 2019 ;

Vu le projet d’arrété porté le 6 septembre 2019 a la connaissance du demandeur ;

Vu ’absence d’observations présentée par le demandeur sur ce projet ;

Considérant que la capacité d’extraction autorisée par I’arrété préfectoral du 29 décembre 1999 n’a pas €té
atteinte du fait d’un rythme d’exploitation plus faible que prévu (environ 1 000 tonmes extraites en moyenne

pour une production maximale autorisées de 1 500 tonnes/an) et que les limites du périmetre d’autorisation
définies dans cet arrété n’ont pas encore €té atteintes ;




Considérant que cette exploitation ne fait pas Pobjet de problémes ou nuisances particuliers et que son
caracteére artisanal doit étre pris en considération :

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture des Bouches-du-Rhone ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
Chapitre 1.1. Bénéficiaire et portée de I’autorisation
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Pautorisation

M. Stéphane BEVALIL, dont I’adresse est Chemin du Petit Roumagoua — 13600 La Ciotat, est autorisé, sous
réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a poursuivre I’exploitation sur le territoire de la
commune de La Ciotat au lieu-dit « Roumagoua », les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions du présent amété annulent et remplacent les prescriptions des arrétés préfectoraux antérieurs
en vigueur & savoir :
+ arrété préfectoral du 29 décembre 1999 autorisant Mr Marius BEVALI a exploiter une carriére a La
Ciotat licu dit « Roumagoua » ;
+ arrété préfectoral du 16 mai 2003 relatif au changement d’exploitant de la carriére sise & La Ciotat
lieu-dit « Roumagoua » ;
* arrété préfectoral complémentaire du 6 janvier 2016 autorisant une prolongation limitée de
’autorisation d’exploiter jusqu’au 29 décembre 2017.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Chapitre 1.2. Nature des installations

Article 1.2.1, Liste des installations concernées par une rubrigue de Ia nomenclature des installations
classées

‘Rubrigie [‘Alinéa| Régime* [ :Libelle'de’la Fubrigie (activied) 7 * Nature de Pinstallation” |7 Voliine autorisé ] Redevance.
Périmétre  autorisation :
0,51 ha .
Carrieres ou autre extraction de matériaux|Périmatre exploitation : ;:%ﬂl;ﬁgo”
2510 ’ A (exp!oi%a?lon_ de}, . ) 0,23 ha _ maximale - 5.0
1- Exploitation de carriéres, a l'exception de celles|Périmeétre d'extraction : 1000 tfan- e
visées aux 5 et 6 0,163 ha
Durée : 25 ans (5 phases)
2524 NG Taillage, sciage et polissage de minéraux natureis|Eclateuse de pierre  a|Puissance S.0. B




SEETibellé de ia robrique (activitd) © 007 L0 Nature de Pinstallation | Voluse ‘adiorisé | Redevance
e . . . . moteur hydraudigue
ou aﬂlf;csgls. La' puissance installée de l_ensemble 75KW et compresseur|installée inférieure
des machines fixes concourant au fonctionnement 9'kwW 2 400 KW

de l'installation étant supérieure a 400 KW.

Rubrigue | Alinéa | Régime*

*A (Autoriéation), E (enregistrement), D (déclaration et NC (non classé).
Article 1.2.2. Situation de ’établissement

L’emprise autorisée est d’une superficie totale de 0,51 ha, pour une superficie concernée par I’extraction de
0,163 ha, et concerne les parcelles suivantes par référence au plan cadastral en annexe I du présent arrété
(toute modification de dénomination des parcelles concernées devra étre déclarée & l’inspection des
installations classées).

La Ciotat Petit Roumagoua Section CE 688 2375 m*
La Ciotat Petit Roumagoua Section CE 698 2725 m?

Article 1.2.3. Matériaux extraits et déchets inertes importés, quantités autorisées

Les matériaux extraits sont des calcaires durs (arénite) naturellement lités en banc de 10 & 15 cm ainsi que des
conglomérats grossiers a ciment calcaire lit¢ en banc de 60 cm.

L’ extraction annuelle est au maximum de : 1 000t et la quantité de matériaux extraits du site ne peut pas
dépasser 12 500 tonnes sur la durée de la présente autorisation, sans pouvoir excéder 30 000 tonnes
depuis ["autorisation initiale de 1999.

Les déchets importés sont des déchets inertes issus de chantiers de terrassement locaux (terre et pierre).Ils
sont utilisés pour le remblaiement d’une partie de la carriére.

La quantité maximale de déchets inertes admissible (remblaiernent) est de 6 300 m* au total (sur la durée de
I’autorisation d’exploiter). Il est renvoyé & Particle 8.1 pour les conditions d’admission de ces déchets inertes.

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

Au sens du présent airété, « I’établissement » contient I’ensemble des installations et activités concernées par
une rubrique de la nomenclature des installations classées et citées a Iarticle 1.2.1.

Le site produit des matériaux essentiellement destinés & la création de murs en pierre, murs de restanque
décoratifs ou de souténement (pierres de murettes, a bétir, dalles naturelles et pierres d’enrochement). Des
produits artisanaux plus aboutis sont aussi élaborés tel que les piles provengales, etc.

La totalité des matériaux extraits sont triés et transformés sur place, la part non commercialisée (stériles
d’expleitation, env. 10 %) est directement utilisée pour la réfection des pistes et le réaménagement.

L établissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante :

« Dextraction des blocs et pierres est réalisée avec une pelle mécanique de 20 tonnes ;

+ lapierre d’ornement est séparée du stérile d’extraction gréce 4 un godet cribleur (panier « perceé ») ;

* la pierre d’ornement est classée par ordre de taille ;




* selon le type de produit souhaité, la pierre peut étre soit taillée grice a une éclateuse de pierre a
moteur hydraulique, ou directement & la main, a I'aide d’outils tels que les couperets, aiguilles,
chasses, bouchardes. ..

* les matériaux sont stockés temporairement sur des aires spécifiques.

Les équipements connexes présents sur le site sont les suivants :
* une éclateuse de pierre 4 moteur hydraulique ;
*  un compresseur ;
* un local servant de vestiaire, réfectoire et sanitaire ;

Le local servant d’atelier (non classé sous la rubrique ICPE n° 2930), qui est dédié a Pactivité de terrassement
de Pentreprise Terra Provence, n’est pas dans le périmétre de 1’autorisation du présent arrété.

Chapitre 1.3, Conformité au dessier de demande d’autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier, de demande de renouvellement de
I"autorisation d’exploiter, déposés par I’exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4. Durée de I’autorisation
Article 1.4.1. Durée de I’autorisation
Article 1.4.1.1. Caducité

La présente autorisation cesse de produire effet si I’installation n’a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n’a pas ¢té exploitée durant trois anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.4.1.2. Autorisation d’exploiter

La présente autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 25 ans & compter de la date de
notification du présent arrété,

Elle porte sur Pextraction annuelle de 400 m? ou 800 tonnes en moyenne et 1 000 tonnes maximum (d=2,5)
soit une extraction totale de 5 000 m* ou 12 500 tonnes sur la durée de I’autorisation.

+ Puissance moyenne exploitée 5 m ;

+ Hauteur maximum de front 7 m ;

* Cote NGI' en profondeur du carreau est limitée 2 140 m ;

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc
de déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

(Le cas échéant, la durée de validité de I’autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d’exécution
des ¢ventuelles prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du titre II du livre
V du Code du patrimoine relatif a I’archéologie préventive.)




Chapitre 1.5. Garanties financiéres
Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s’appliquent pour les activités d’extraction de
matériaux visées a Particle 1.2.1, de maniére a permettre, en cas de défaillance ou de disparition juridique de
Iexploitant, la prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant la remise en état du site aprés
exploitation,

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de I’annexe de
I’arrété ministériel du 9 février 2004 relatif  la détermination du montant des garanties financiéres de remise
en état des carric¢res prévues par la législation sur les installations classées.

Le projet comporte 5 phases quinquennales, a4 chaque période correspond un montant de référence de
garanties financiéres permettant la remise en état maximale au sein de cette période (ce montant inclus la
TVA).

Le montant 4 retenir par phase (valeur juin 2017) est :

* Phase0aS5ans=5336,38¢€

* Phase 5410 ans =4 672,21 €

* Phase 10a 15ans=5410,94 €

* Phase 15420 ans =4 526,39 €

* Phase20a25ans=4 001,26 €
(Indice d’origine, index de février 2009, TPO1° = 616,5 ; indice TP0O1 en vigueur, au mois de mars 2017 =
105,1).

Article 1.5.3, Etablissement des garanties financiéres

Sous 15 jours, dans les conditions prévues par le présent arrété, I’exploitant adresse au préfet :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par
I’arrété ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R.516-1 et suivants du Code de I’environnement ;

* la valeur datée du dernier indice public TPO1 en base 2010.

Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Les paranties financi¢res sont constituées pour une période minimale de cing ans. Lorsque le respect de la
période minimale de deux ans aménerait & dépasser la durée de validité du présent arrété préfectoral
d’autorisation d’exploiter, la période de validité des garanties financiéres peut étre égale 4 la durée restant a
courir de cette autorisation.

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins trois mois avant la date d’échéance du
document prévue a ’article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I’exploitant adresse au préfet, au moins trois mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I’arrété ministériel du 31 juillet
2012, relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants
du Code de I’environnement.




Une copie est également transmise a I’inspection des installations classées, pour information, a la méme date.

En cas de non-renouvellement des garanties financiéres, le garant informe le préfet par lettre recommandée
avec accusé de réception au moins trois mois avant ’échéance de validité de ces garanties. Cette obligation
est sans effet sur la durée de I'engagement du garant.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

[exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste aupres du préfet dans les
cas suivants :
* tous les cing ans au prorata de la variation de I’'indice publié TPO1 en base 2010 ;
» sur une période au plus égal 4 cing ans, lorsqu’il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de
I’indice TPO1 en base 2010, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de I'initiative de 1’exploitant.
Article 1.5.6. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions
d’exploitation telles que définies au du présent arréte.

De plus, toute modification de I’exploitation conduisant & une augmentation du coflit de remise en état du site,
est subordonnée a la constitution de nouvelles garanties financiéres et doit &tre portée, avant réalisation, a la
connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation selon [Particle R.181-46 du Code de

I’environnement.
Article 1.5.7. Absence de garanties financieres

Qutre les sanctions rappelées a larticle L.516-1 du Code de l'environnement, ’absence de garanties
financiéres peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées an présent arrété,
apres mise en ceuvre des modalités prévues a Particle L.171-8 de ce Code.

Conformément a Particle L.171-9 du méme Code, pendant la durée de la suspension, I"exploitant est tenu
d’assurer & son personnel le paiement des salaires indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il
avait droit jusqu’alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

Le préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

a) aprés intervention des mesures prévues a l'article L.171-8 du Code de I’environnement, en cas de non-
respect des prescriptions de P’arrété préfectoral en matiére de remise en état du site,

b) aprés disparition juridique de I’exploitant et absence de remise en état.

Article 1.5.9. Levée de Pobligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient été
normalement réalisés.




Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue &
article R.512-39-1 4 R.512-39-3 du Code de Penvironnement, par I'inspecteur des installations classées qui
établit un procés-verbal de réalisation des travaux de remise en état.

L’obligation de garanties financieres est levée par arrété préfectoral,

En application de Iarticle R.516-5 du Code de ’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de P’exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de I'obligation de garanties financiéres.

Chapitre 1.6. Modifications — Cessation d’activité — Renouvellement

Article 1.6.1. Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d’utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 1.6.2. Mise 2 jour des études d’impact et de dangers

L’¢tude d’impact et de dangers sont actualisées & I’occasion de toute modification notable telle que prévue a
article R.181-46 du Code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éléments du dossier justifiant des vérifications
particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les
frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les ¢équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans I’installation. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4, Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement, autre que celui figurant aux plans de phasage, des installations
visées sous Darticle 1.2.1 du présent arété nécessite une nouvelle demande d’autorisation, voire
d’enregistrement ou de déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant des installations visées au présent arrété est soumis & autorisation préfectorale
préalable.

La demande d’autorisation de changement d’exploitant adressée au préfet comporte :
¢ les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant ;
* les documents attestant qu’il a obtenu ’accord du propriétaire de ceux-ci ;
* les modalités envisagées pour la constitution des garanties financiéres, notamment leur nature, leur
montant et les délais de leur constitution ainsi que P’engagement de constituer ces garanties dés la
notification de ['arrété de changement d’exploitant.




Les garaniies financiéres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors étre transmises sans délai dés
la notification de I’arrété de changement d’exploitant.

La demande d’autorisation est instruite selon les formes prévues a Particle R.181-45 du Code de
I’environnement, dans les trois mois suivant sa réception.

Article 1.6.6. Cessation d’activité — Renouvellement — Extension

L’exploitant notifie au préfet la date d’arrét d’exploitation six mois au moins avant celui-ci.

La remise en ¢tat du site doit étre achevée six mois avant I’échéance de la présente autorisation.
Article 1.6.6.1. Mise a larrét définitif de I'exploitation d'installation classée soumise & qutorisation

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Parrét de
I’exploitation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment |

* la mise en sécurité des fronts de taille ;

* I’évacuation ou I’élimination des produits dangereux, et des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d’accés au site si nécessaire ;

* lasurveillance des effets de I’installation sur son environnement si nécessaire.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I’installation dans un état tel qu’il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Particle L.511-1, et qu’il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au dernier alinéa du présent article,

Sans préjudice des dispositions de I’article R.512-39-1 du Code de I’environnement, et pour I’application des
articles R.512-39-2 a R.512-39-5, I’état dans lequel doit étre remis le site est détaillé au chapitre 2.4 du
présent arrété et 'usage a prendre en compte est un retour & [’état naturel comme une zone végétalisée en
liaison avec la pinede adjacente, oll une portion du front de taille apparait comme une micro-falaise naturelle .

Article 1.6.6.2. Prolongation/renouvellement de I'autorisation

En cas de demande de prolongation ou de renouvellement, le dossier complet et recevable doit étre
déposé en préfecture deux ans au minimum avant Péchéance fixée par la présente I’autorisation.

Chapitre 1.7. Réglementation

Article 1.7.1. Réglementation applicable

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres
s’imposent de plein droit 4 Pexploitant. Les dispositions plus contraignantes fixées par le présent arrété s’y
substituent.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment €galement applicables 3 1’établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :




09/02/2004 Arrété relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
des carrieres prévues par la Iégislation des installations classées (L annexe I ne
s'applique pas directement.)

23/01/1997 Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans ’environnement par les installations
classées pour la protection de I’environnement

20/08/85 Arrété relatif aux bruits aériens émis dans I’environnement par les installations classées

31/01/08 Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et
des transferts de polluants et des déchets [renseigner GEREP (sur internet) pour
I’enquéte annuelle]

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres Iégislations et réglementations

applicables, et notamment le Code minier, le Code civil, le Code de "urbanisme, le Code du travail, le Code
de la voirie routi¢re, le Code du patrimoine et le Code général des collectivités territoriales, la réglementation

sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE I’ETABLISSEMENT
Chapitre 2.1. Aménagements préliminaires

Article 2.1.1, Information des tiers

Avant le début de I’exploitation, ["exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d’acces au
chantier, des panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de la présente autorisation
préfectorale, ’objet des travaux et 'adresse de la mairie ot le plan de remise en état du site peut étre
consulté.

Article 2.1.2. Bornage

I’exploitant est tenu de conserver :
+ des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmetre de 1’autorisation ;

* le cas échéant, des bornes de nivellement.
Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu’a Pachévement des travaux

d’exploitation et de remise en état du site.
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Article 2.1.3. Clotures et barriéres

Durant les heures d’activité, [’accés au site en exploitation est contrdié. En dehors des heures ouvrées, cet
acces est interdit.

L’entrée du site est matérialisée par un portail (suffisamment dimensionné pour permettre I’entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre), interdisant ’accés en dehors des heures d’exploitation.

L’acces de toute zone dangereuse est interdit par une cléture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

Des pancartes placées tous les 50 m en périphérie de la cldture et remises en état si nécessaire signalent la
carriére, le danger.

Article 2.1.4. Acces a la voirie publigue

[’acces a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité publique et
conformément au dossier de demande.

Article 2.1.5. Stabilité de talus

Le talus composé de refus d’exploitation majoritairement rocheux, qui est en retrait de la limite de propriété,
mitoyenne de [a propriété de Monsieur VERA, fait I’objet d’une pose d’enrochement en son pied, dans les six
mois a compter de la notification du présent arrété,

Chapitre 2.2. Installations

Article 2.2.1. Objectifs généraux

1) L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, I’entretien et
’exploitation des installations pour :

+ limiter les émissions de polluants dans I’environnement ;

* respecter les valeurs limites de bruit ;

« gerer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
mconvénients soit pour la commodité du voisinage, pour la santé, la séeurité, la salubrité publique,
pour ’agriculture, pour la protection de la nature de I’environnement et des paysages, pour
'utilisation rationnelle de 1’énergie, pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

2) L’extraction des matériaux et les opérations de remise en état du site doivent, 4 tout moment :
» garantir la sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,
» préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de ’activité
sur leur écoulement,
* respecter les éventuelles servitudes existantes.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I’exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de 1’air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact
visuel.
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Article 2.2.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon & permettre en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété,

Article 2.2.3. Réserves de produits ou matiéres consommables

[’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de ’environnement tels que produits absorbants, des kits
anti-pollution...

Article 2.2.4. Surveillance
L’exploitation est faite sous la surveillance de Pexploitant, il est formé en conséquence.

Chapitre 2.3. Conduite de I’extraction

Article 2.3.1. Décapage des terrains

Aucun décapage de terrain n’est réalisé pour les besoins des travaux d’exploitation, les terres de décapage
(environ 500 m?) issues initialement de la mise en exploitation de la carriére sont conservées sur site, et
utilisées dans le cadre du réaménagement.

Artiele 2.3.2. Patrimoine archéologique

En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques, ["exploitant doit prendre toute disposition pour
empécher la destruction, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découvertes doivent étre
déclarées dans les meilleurs délais au service régional de I’archéologie et a I’inspection des installations
classées.

Article 2.3.3. Eloignement des excavations

Les bords des excavations de la carriére sont tenus a distance horizontale d'au moins 10 meétres des limites du
périmétre sur lequel porte I'autorisation ainsi que de l'emprise des éléments de la surface dont 'intégrité
conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

I’ exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrété, & compter du bord supérieur de la fouille, a une
distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en
compte la hauteur totale de [’excavation, la nature et I’épaisseur des différentes couches présentes sur toute la

hauteur.

En outre, I’exploitant veille au respect de I’article L.554-1 du Code de ’environnement et des dispositions du
décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011 relatifs & I’exécution de travaux & proximité de certains ouvrages
souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution (lignes électrigues, etc.).

Avrticle 2.3.4. Extraction

[’extraction du matériau est réalisée 4 la pelle mécanique. Un tri mécanique puis manuel est ensuite opéré.
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L’emploi d’explosif (tirs de mines) n’est pas autorisé.

L’exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état
du site annexés au présent arrété.

I’exploitation est réalisée en cing phases (1 & 5), de durée 5 ans chacune (cf annexes 2.1 & 2.7 du présent

arrété). Toute modification du phasage ou du mode d’exploitation doit faire ’objet d’une demande préalable
adressée au préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Article 2.3.4.1. Epaisseur d’extraction

L’extraction est limitée & une profondeur maximale d’exploitation correspondant a la cote 140 m NGF.
Article 2.3.4.2. Extraction en gradins

Lla hauteur de chaque gradin n’excéde pas 7 métres.

Les banquettes ont pour largeur minimale 5 métres en fin d’exploitation.

Article 2.3.5. Transport des matériaux

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent sans préjudice des articles L.131-8 et 1.141-9 du Code de la
voitie routiére,

Le transport des matériaux est effectué par poids lourds (camions de 5 m?), le nombre de rotations (aller-
retours) hebdomadaire moyen est au maximum de 10, comprenant I’évacuation des matériaux de la carriere et
’apport de déchets inertes.

Pour les chargements qui pourraient contenir des produits fins (granulométrie inférieure ou égale a 5 mm),
tous les véhicules sortant du site sont obligatoirement bachés avant leur sortie si le véhicule est équipé, ou a
défaut aspergés d’eau.

Article 2.3.6. Etat des stocks de produits — Registre des sorties
Iexploitant tient & jour un registre indiquant le nom du destinataire, la date du prélevement, le type et la
quantité de matériaux extraite, le mode de transport utilisé pour ’acheminement des matériaux et s'il y a lieu,

le nom de la société extérieure réalisant le transport. Ce registre est tenu a disposition de !’inspection des
installations classées.

L’exploitant doit disposer d’une comptabilité précise des quantités extraites et vendues de matériaux (en m?
ou tonnage).

Article 2.3.7. Contrdles par des organismes extérieurs
Des organismes agréés doivent procéder a des contrdles réguliers portant notamment sur ;

* les installations électriques.
Les rapports de contrdle sont tenus & la disposition de I’inspection des installations classées, sur le site.
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Chapitre 2.4. Remise en ¢tat du site
Article 2.4.1, Généralités

L’exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état 'ensemble des lieux aftectés par les travaux et les
installations de toute nature inhérentes a Pexploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du
milieu environnant.

Le site doit étre libéré, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles,
mis en place durant les travaux d’extraction.

Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site,

La remise en état comporte au minimum les dispositions suivantes :
* le nettoyage de I’ensemble des terrains et, d’une maniére générale, la suppression de toutes les
structures et installations n’ayant pas d utilité aprés la remise en état du site,
* Dinsertion satisfaisante de I'espace affecté par Pexploitation dans le paysage, compte tenu de Ia
vocation ultérieure du site.

Article 2.4.2. Remise en état

La remise en état doit étre réalisée conformément au plan figurant en annexe 3 du présent arrété et au dossier
de demande de renouvellement d’autorisation d’exploiter, elle est coordonnée & exploitation et vise la
réintroduction du site exploité dans son environnement,

La remise en état du site nécessite un raccordement a la cote 143 m NGF par reconstitution du sol et une
végétalisation du site « naturelle » avec des zones & garrigue basse qui alterneront avec des secteurs &
végétation arborée.

Le remblaiement est coordonné a I’exploitation, il est géré de maniére a assurer la stabilité physique des
terrains remblayés, il ne doit pas nuire 4 la qualité du sol, ainsi qu’a fa qualité et au bon écoulement des eaux.

Un front de taille est laissé apparent sur environ 43 m, il est vieilli naturellement et comporte des zones
d’éboulis en pied (angle sud-ouest et milieu du linéaire), sa hauteur ne dépasse pas 7 m.

Chapitre 2.5. Propreté

[’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer ['installation dans le paysage,
notamment pour améliorer l'intégration paysageére des €quipements et des stocks de grande hauteur.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues, etc.

Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiéres ou de boue sur la voie publique.
Le cas échéant, un dispositif tel que le lavage des roues des véhicules ou tout autre dispositif équivalent est
prévu, maintenu en parfait état de fonctionnement, Ce dispositif n’est pas exigé si I’acceés a la voie publique
est revétu d’enrobé et maintenu dans un état de propreté suffisant.
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Chapitre 2.6. Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté 4 la connaissance du préfet par ’exploitant.

Chapitre 2.7. Incidents ou accidents

Article 2,7.1, Déclaration et rapport

[’exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I’inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a article 1..511-1 du Code de I’environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I’inspection des installations classées, un rapport d’incident est
transmis par exploitant & ’inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de Iaccident ou de I’incident, les effets sur les personnes et I’environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I’inspection des installations classées.
Chapitre 2.8, Récapitulatif des documents tenus a Ia disposition de I’inspection

L’exploitant doit établir, tenir a jour et tenir a la disposition de I’inspection des installations classées sur le
site, un dossier comportant les documents suivants :
+ le dossier de demande d’autorisation initial,
* les plans tenus a jour des travaux d’exploitation et de remise en état, levés par un géomeétre expert une
fois I’an,
* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
*+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arréteé.

Ces documents peuvent €tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent é&tre prises pour la
sauvegarde des données,

Chapitre 2.9, Récapitulatif des documents a transmettre 2 Pinspection

L’exploitant doit transmettre a I'Inspection notamment les documents suivants :

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres Dés la mise en activité de I'installation

Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres Trois mois avant la date d’échéance
des garanties en cours

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que 'indice
TP 01 augmente de plus de 15 %

Article 1.6.1. Modification des installations Avant la modification
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Article 1.6.2. Mise & jour des études d’impact et de dangers | A ’occasion de toute modification

notable

Article 1.6.5. Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant

Article 1.6.6. Cessation d’activité 6 mois avant I’arrét définitif

Article 2.3.2. Patrimoine archéologique En cas de découverte fortuite de
vestiges archéologiques

Article 2.7.1. Déclaration des accidents et incidents Immédiatement aprés un accident ou
incident

Article 9.3.3, Suivi annuel d’exploitation Avant le ler février de chaque année

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
Chapitre 3.1. Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et 'entretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées. L’inspection des installations classées est alors informée.

Les consignes d’exploitation comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche normale et a la
suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage 4 ’air libre est interdit.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

Chapitre 3.2, Mesures applicables pour lutter contre les émissions de poussiéres
Article 3.2.1. Propreté

L’ensemble du site et ses abords, sous le contrdle de ’exploitant, doivent &tre maintenus propres et
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réguliérement nettoyés, notamment de maniére & éviter les amas de matériaux extraits el de poussiéres. Le
batiment (vestiaire...) ainsi que la zone d’utilisation de I’éclateuse de pierre a moteur hydraulique sont
maintenus propre en permanence.

Article 3.2.2. Stockages

L’exploitant prend les dispositions utiles pour limiter les émissions de poussiéres dues au stockage des
produits et des déchets inertes dans ’enceinte du site.

Les stockages des produits minéraux ou des déchets non dangereux inertes (granulométrie inférieure a
0/5 mm) & air libre, sont humidifiés pour empécher les envols de poussi¢res par temps sec et lorsque la
vitesse du vent e nécessite, méme pendant les périodes d’inactivité du site.

Article 3.2.3. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

*+ la voie d’accés et les pistes sont nettoyées trés régulierement (raclage, arrosage...), les boues
résultantes sont dirigées vers les cotés latéraux des pistes (fossés. . R

* les zones de roulage (voies de circulation, carreau de Paffouillement) sont humidifiées autant que
nécessaire, notamment lors d’épisodes venteux ;

* DPensemble des voies de circulation & I’intérieur du site, ainsi que les aires de stationnement, sont
traitées avec des moyens adaptés pour fixer au sol les poussiéres et éviter leur envol en toute
circonstance ;

* Dexploitant doit réaliser les travaux d’entretien nécessaires au maintien en état de ces pistes ;

Il est mis en ceuvre autant que de besoin pour éviter les envols de poussiéres lors du roulage.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.2.4. Débit d’eau

L’exploitant dispose du débit d’eau permettant le respect des prescriptions du présent arrété.

Article 3.2.5. Traitement des surfaces libres
Les surfaces ou cela est possible, sont traitées de maniére a empécher les envols de poussiéres par reconquéte
végétale grace a un enherbement naturel (cf article 10.1.2 du présent arrété).
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
Chapitre 4.1. Prélévements et consommations d’eau
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d’eau dans le milieu (nappe d’eau souterraine ou eaux superficielles) sont interdits.

Le site est raccord¢ au réseau d’eau potable de la commune, ’eau destinée a la consommation humaine et
celle utilisée pour I’arrosage des pistes, stocks... provient de la Société des Eaux de Marseille.
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Chapitre 4.2. Types d’effluents et leurs caractéristiques de rejet an milien
Article 4.2.1. Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
*  eaux sanitaires ;
» eaux de nettoyage d’engins de chantier ;

» eaux de procédés des installations ;
* eaux pluviales susceptibles d’étre polluées et non polluées.

Article 4.2.1.1. Eaux sanifaires

Les rejets d’eau sanitaire se font dans une installation d’assainissement non collectif (ANC) qui a fait ’objet
d’un